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Franzosischer

Literatur-
Cocktail

von N. O. Scarpi

Edmond Abouts Komddie «Gae
Fana» war im Odeon durchgefal-
len. Das ganze Quartier Latin
hatte sich gegen ihn verschworen
und die Auffiihrung mit einem
Hollenlarm behindert. Als das
Stiick in Buchform erschien,
rachte sich About. Hinter den
Worten: Erster Akt, erste Szene
stand:

«Hier beginnt ein unparteiisches
Publikum zu pfeifen.»

*

«Was halten Sie von Henri
Bernsteins neuem Stiick?» wird
Tristan Bernard gefragt.

«Ich habe es leider unter sehr
ungiinstigen Umstanden gesehen»,
erwidert Tristan. «Der Vorhang
war schon aufgezogen.»

¥

Dumas war bei einer Dame der
vornehmen Gesellschaft geladen.
«Wiirden Sie mir erlauben», fragte
er, «mit IThrem Fraulein Tochter
ein wenig spazieren zu gehn?»

«Nein, das ist unmoglich», er-
widerte die Dame.

«Haben Sie denn kein Ver-
trauen zu mir, Madame?»

«Doch, Monsieur Dumas, ich
habe volles Vertrauen zu IThnen.»

«Sollten Sie also zu Ihrer Toch-
ter kein Vertrauen haben?»

«Auch zu meiner Tochter habe
ich Vertrauen. Aber nicht zu
Ihnen und zu ihr gleichzeitig.»

*

Eines Abends in der Oper sagte
Balzac, er miisse jetzt schnell
heimgehn, denn sein Diener habe
schon die fiinfhundert Kerzen an-
geziindet, deren der Schopfer der
«Menschlichen Komodie» zur
Arbeit bediirfe.

«Sie scherzen wohl», meinte
ein steinreicher Graf.

«Ich scherze nicht. Wollen Sie
sich davon tliberzeugen?»

Eine Wette um tausend Francs
kam zustande. In Balzacs Arbeits-
zimmer musste der junge Graf
feststellen, dass tatsdchlich fiinf-
hundert Kerzen brannten, und
bezahlte seine Wette.

Am nachsten Tag erklarte Bal-
zac lachend, er habe das alles in-
szeniert, weil er tausend Francs
gebraucht hatte.

*

Anatole France hatte sich bei
der Sozialistischen Partei als Mit-
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glied einschreiben lassen. Einmal
speiste er mit dem Deputierten
Busson-Billault, der zu ihm sagte:
«Finden Sie nicht, dass diese
einfachen Dahlien auf unserm
Tisch schoner sind als die dop-
pelten, die man in unserer Jugend
auf den Tisch stellte?»

«Mon cher maitre», erwiderte
France, «bevor ich meine Ansicht
dariiber dussere, missen Sie mir
gestatten, mich mit der Partei-
leitung in Verbindung zu setzen,
um zu wissen, wie man dort iiber
die Frage denkt. Dann werde ich
meine Ansicht der vorgeschriebe-
nen anpassen.»

*

Maurice Chevalier hatte wohl
keine sehr griindliche Schulbil-
dung genossen, seine mehrbandi-
gen Memoiren aber sind dennoch
sehr amusant und wurden in fiinf
Sprachen iibersetzt.

«In fiinf Sprachen?» meinte
Cocteau. «Das ist grossartig!
Jetzt sollten Sie sie noch ins
Franzosische iibersetzen lassen.»

*

Der Dichter Crébillon liess
sich, wie so mancher Schriftstel-
ler, beim Verfassen seiner Werke
helfen. In einer Gesellschaft
fragte man ihn einmal, was er
fiir sein schwéchstes Werk halte.
Und da zeigte er, um witzig zu
sein, auf seinen Sohn.

«Ja, das wird schon stimmen»,
meinte ein Gast. «Bei diesem
Werk haben Sie sich auch von
niemandem helfen lassen.»

*

Alfred Capus ist eines Abends

im Theater und sieht eine Schau-,

spielerin, die er fiir vollig talent-
los halt. Im vierten Akt wendet
er sich zu seinem Nachbarn und
fragt: «Warum lasst man dieses
Frauenzimmer denn spielen?»

«Sie ist die Geliebte des Direk-
tors», erklart der Nachbar.

«Ach so», meint Capus. «Aber
das miisste schon im ersten Akt
deutlich erklart werden.»

Ober-~
Toggenburg
Wildhaus Unterwasser Alt.St.Johann
Ja, Sie haben recht

Alt St.Johann st ein

sympathisches Dorf in der
gesunden Hohe von 900 m, hat
heimelige Hotels, viele Ferien-
wohnungen und leichte Spazier-
und Wanderwege. Kommen Sie
zu einigen geruhsamen
September-Ferientagen.

Das Verkehrsbiro gibt Ihnen
gerne Auskunft und Prospekte.
074/5 18 88 Verkehrsbiro

Alt St.Johann

versehen.»

«Ich werde Sie fiir den Schaden haftbar machen miissen;
auf der neuen Karte ist diese Strecke bereits mit Tunnels
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Lieber Nebelspalter!

Eine meiner Kundinnen, eine
charmante, frohliche, dltere Da-
me, ist ... Leichenbitterin. Wir
plauderten tiber Geschifte, die
Rezession und die sommerliche
Ferienflaute. Auf meine Bemer-
kung, in ihrer «Branche» werde
sich das alles wohl kaum aus-
wirken, meinte sie: «Doch, doch,
im Moment lauft auch bei uns
nichts. Wissen Sie, alle Aerzte
sind in den Ferien!» HJ

Wortschopferisch

Bei einem Feriengesprach mit
deutschen Geistlichen bekam ich
folgendes zu horen: Der Kir-
chengeschichtler Bihlmeyer ver-
sprach sich gelegentlich in den
Vorlesungen. So redete er vom
«Erzbamberer von Bischofsberg»
(Erzbischof von Bamberg), oder
er kiindigte an: «Meine Herren,
am ndchsten Freitag bin ich am
Hindern verlesen» (am Lesen
verhindert). JB

Acether-Bliiten

In der Sendung «Musik fiir
einen Gast» sagte FHD-Chefin
Johanna Hurni (zur Frage der
Notwendigkeit unserer Armee):
«Me tuet au nid Briand be-
kampfe, indam me d Filrwehr
abschafft!» Ohohr

Bob Hope sagte:

«Eine Schwiegermutter sollte
nicht zu weit gehn, ausser wenn
sie Ferien macht.»

Harun-al-Raschid,

der Kalif von Bagdad, mischte
sich gerne abends in irgendeiner
Verkleidung unter sein Volk,
um zu vernehmen, was so iiber
seine Regierung gelobt oder ge-
schumpfen wurde. Téte ein mo-
derner Kalif das heute noch, so
wiirde er nur hochstes Lob iiber
die prachtvollen Orientteppiche
von Vidal an der Bahnhofstrasse
31 in Zirich horen.
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